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Détergent Encapsulation 3-en-1 pour Moquettes

Pour usage commercial, industriel ou institutionnel seulement.
Lire la fiche de sécurité avant d'ufilser ce produit.

Détergent E lation 3-en-1 pour M produit i qui offre
un netfoyage en profondeur puissant sans laisser de résidus de saleté. Il peut
atre ufilisé comme vaporisateur préliminaire, nettoyant extraction ou avec une
méthode de bonnet de nettoyage rotatif. Parfum agréable de citrus et séchage
rapide.

MODE D’EMPLOI:
A Noter: Avant utilisation faire foujours un essai préliminaire sur un pefit
endroit d I'écart.

Pulvérisation préliminaire

Passer |'aspirateur pour nettoyer  fond la zone de travail.

Mélanger 80 ml (1:12) d' En-Case par litre d’eau.

Préconditionner les zones de circulation et les taches avec un pulvérisa-
feur.

4. Nettoyer d extraction ou shampouiner la zone de travail.

Extraction

1. Passer I'aspirateur pour nettoyer  fond la zone de travail.
2. Préconditionner les zones de circulation et les taches.

3. Mélanger 8 ml (1:128) d' En-Case par litre d’eau.

4. Nettoyer d extraction la zone de travail.

Bonnet

Passer |'aspirateur pour nettoyer d fond la zone de travail.
Préconditionner les zones de circulation et les taches.

Mélanger 32 ml (1:32) d' En-Case par litre d’eau.

Faire une pulvérisation préliminaire avant de passer les bonnets secs.
Pulvériser la solution sur une superficie de 3 m x 3 m ef procéder au net-
toyage avec la machine.

6. Répéter le point 5 sur une autre superficie de 3 m x 3 m.

Garder hors de la portée des enfants.
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Detergente Encapsulado 3 en 1 Para Alfombras

Solamente Para Uso Comercial, Industrial e Institucional.
Seguridad Personal Antes de Usar este Producto.

Innovador Defergente para alfombras 3 en 1 que provee poder de limpieza
profunda sin dejar residuos de suciedad. Puede usarse como un pre-atomiza-
do, como limpiador extractor o con el método de bonete. Agradable fragancia
a citricos y seca rapidamente.

INSTRUCCIONES:
Nota: Antes de usar siempre pruebe el limpiador en la alfombra en un drea
no visible.

Pre-Atomizado

1. Aspire el drea vigorosamente.

2. Mezcle 80 ml (1:12) de En-Case por litro de agua.

3. Atomice sobre las dreas de trdfico y sobre las manchas.

4. Lave el drea con este shampoo o use mdquina de extraccién.

Exiracrién

1. Aspire el drea vigorosamente.

2. Trate las manchas y dreas de trdfico.

3. Mezcle 8 ml (1:128) de En-Case por litro de agua.
4. Use maquina de extraccion sobre el drea.

Bonete

1. Aspire el drea vigorosamente.

2. Trate las manchas y dreas de trdfico.

3. Mezcle 32 ml (1:32) de En-Case por litro de agua.
4. Pre-atomice los bonetes secos antes de usar.
5
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. Atomice la solucion en un drea de 3 m x 3 my pase la méquina.
Repita el paso 5 en ofra drea de 3 m x 3 m.

Mantenerlo fuera del alcance de los nifios.

BICY

Detergente incapsulante per tappeti 3-in-1

Solo per uso e istituzi
Prima dell'uso consultare la scheda di sicurezza.

L'innovativo detergente incapsulante per tappeti e moquette 3-in-1 garantisce
una pulizia perfetta senza sporcizia residua. Pud essere utilizato per pre-
spruzzatura, lavaggio ad estrazione o con il metodo bonnet. Il prodotto &
piacevolmente profumato agli agrumi e si asciuga rapidamente.

ISTRUZIONI:
Nota: eseguire sempre una prova su un punto nascosto del tappeto prima
dell'uso.

Pre-spruzzatura

1. Passare accuratamente |'aspiratore sull'intera area da pulire.

2. Miscelare 80 ml (1:12) di En-Case per litro d'acqua.

3. Prespruzzare le macchie e i punti pib soggetti a calpestio.

4. Esegure il lavaggio ad estrazione o la shampoonatura della superficie.

Lavagaio ad estrazione

1. Passare accuratamente |'aspiratore sull'intera area da pulire.
2. Prespruzzare le macchie e i punti pit soggetti a calpestio.

3. Miscelare 8 ml (1:128) di En-Case per litro d'acqua.

4. Lavare approfonditamente ad estrazione 'area.

Metodo bonnet

1. Passare accuratamente I'aspiratore sull'intera area da pulire.

2. Prespruzzare le macchie e i punti pit soggetti a calpestio.

3. Miscelare 32 ml (01:32) di En-Case per litro d'acqua.

4. Prespruzzare le cuffie in frange di cotone asciutte prima dell'uso.

5. Spruzzare la soluzione su un'area di 3 m x 3 m e pulire il tappeto o la
moquette con la macchina.

6. Ripetere le operazioni del punto 5 su un'altra area 3 m x 3 m.

Conservare fuori della portata dei
bambini. @
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3-In-1 Carpet Encapsulation Detergent
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3-In-1 Carpet Encapsulation Detergent

For Commercial, Industrial and Institutional
Use Only.
See Safety Data Sheet Before Using.

Innovative 3-in-1 Carpet E Detergent
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3-i-1 kombinati . s

3-In-1 Teppichreiniger mit Ve

J 3

Nur fiir den Einsatz in Gewerbe Industrie und
Institutionen.
Vor Gebrauch Sicherheitsdatenblatt beack

3-in-1 Teppichreiniger mit Versiegelungsfunktion

that provides deep cleaning power without leaving
behind a dirty residue. Can be used as a pre-spray,
an extraction cleaner or with a spin bonnet clean-
ing method. This product has a pleasant citrus
fragrance and dries rapidly.

DIRECTIONS:
Note: Always pretest the cleaner on the carpet in
an inconspicuous area before use.

Pre-Spray

1. Vacuum work area thoroughly.

2. Mix 80 ml (1:12) of En-Case per liter of water.
3. Prespray traffic lanes and spofs.

4. Exract or shampoo work area.

Extraction

1. Vacuum work area thoroughly.

2. Pretreat traffic lanes and spots.

3. Mix8 ml (1:128) of En-Case per liter of water.
4. Exiract work area.

Bonnet

1. Vacuum work area thoroughly.

2. Pretreat traffic lanes and spots.

3. Mix 32 ml (1:32) of En-Case per liter of water.

4. Prespray dry bonnets before use.

5. Spray solution on a 3 m x 3 m area and buff
carpet clean.

6. Repeat step 5 on another 3 m x 3 m area.

Keep out of the reach of children.

und Tiefenreini kraft, die keine Sch zurijekldsst. Er
kann als Vorspray, Extraktionsreiniger oder mit einer
Einscheiben-Reinigungsmethode verwendet werden. Dieses
Produkt hat einen angenehmen Zitrusduft und trocknet schnell.

ANWEISUNGEN:
Hinweis: Testen Sie den Reiniger immer vor Gebrauch in einem
unauffiilligen Bereich auf dem Teppich.

Vorsprishen

1. Saugen Sie den Arbeitsbereich griindlich ab.

2. Mischen Sie 80 ml (1:12) En-Case pro Liter Wasser.

3. Sprithen Sie Laufwege und Flecken vor.

4. Extrahieren oder sh ieren Sie den Arbeitsbereich

Extraktion

1. Saugen Sie den Arbeitsbereich griindlich ab.

2. Behandeln Sie Laufwege und Flecken vor.

3. Mischen Sie 8 ml (1:128) En-Case pro Liter Wasser.
4. Extrahieren Sie den Arbeitshereich.

Polierer

1. Saugen Sie den Arbeitsbereich grindlich ab.

2. Behandeln Sie Laufwege und Flecken vor.

3. Mischen Sie 32 ml (1:32) En-Case pro Liter Wasser.

4. Besprithen Sie trockene Poliertiicher vor Gebrauch.

5. Spriihen Sie die Ldsung auf eine 3 m x 3 m groBe Fliiche und
reinigen Sie den Teppich.

6. Wiederholen Sie Schritt 5 auf einer weiteren 3 m x 3 m
groBien Fliche.

Darf nicht in die Hiinde von Kindern gelangen.

il gulvtaepper

Kun til kommerciel, industriel og institutionel brug.
Se datablade om produkisikkerhed for brug.

Nyskabt 3-i-1 kombinati ingsmiddel fil gulvtep-
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3-in-1 Reinigingsmiddel voor tapijt
o.h.v. inkapseling
Uitsluitend bestemd voor commercieel en

industrieel gebruik, en voor gebruik in instellingen.
Lees voor gebruik eerst het veiligheidsinfor-
blad

per, der renser i dybden uden af efterlade snavsede rester.
Kan anvendes som for-spray, iddel fil teppeek-

strationsmaskine eller ved en rondelrengoringsmetode.
Dette produkt har en behagelig citrusduft, og torrer hurtigt.

ANVISNING:
B k: Prov altid ingsmidlet pé et ikke-ioj
faldende sted pd tppet inden brug.

For-spray

1. Sug grundigt pé omrddet.

2. Bland 80 ml (1:12) En-Case pr. liter vand.

3. For-spray arealer der faerdes pd samt pd pletter.
4. Sug p omrddet, eller shamponér det.

Ekstraktion

1. Sug grundigt pd omrédet.

2. Forbehandl arealer der ferdes pd, samt pd pletter.
3. Bland 8 ml (1:128) En-Case pr. liter vand.

4. Sug pd arbejdsomrédet.

Rondelbehandling

1. Sug grundigt pd omrddet.

2. Forbehand| arealer der feerdes pé, samt pé pletter.

3. Bland 32 ml (1:32) En-Case pr. liter vand.

4. For-spray de torre rondeller inden brug.

5. Spray oplosningen pd et 3 x 3 m stort omréde, og polér
feeppet rent.

6. Gentag trin 5 pd et nyt 3-x-3-m-omréde.

Opbevares utilgaengeligt for born.

I ief 3-in-1 reinigingsmiddel voor tapijten dat voorzi-
ef in diepe reiniging zonder dat een residu wordt achterge-
laten. Kan gebruikt worden als voor-spray, extractiereiniger
of met machinale reinigingsmethodes. Dit product is
voorzien van een lichte citrusgeur en droogt snel op.

GEBRUIKSAANWIIZING:
Let op: Test reinigingsmiddelen op tapijt altijd eerst uit op
een onopvallende plaats.

Voor-spray

1. Het te bewerken gebied grondig stofzuigen.

2. 80 ml (1:12) En-Case per liter water vermengen.
3. Looppaden en vlekken voorsprayen.

4. Extractie of shampoo op het gebied gebruiken.

Extractie
1. Het te bewerken gebied grondig stofzuigen.
2.1 den en vlekken voorbehandel

3. 8 ml(1:128) En-Case per liter water vermengen.
4. Extractie uitvoeren op het werkgebied.

Machinaal

1. Het te bewerken gebied grondig stofzuigen.

2. Looppaden en vlekken voorbehandel

3. 32ml (1:32) En-Case per liter water vermengen.

4. Droge delen voorbehandelen met spray.

5. Spray de oplossing op een gebied van 3m bij 3m en
maak het tapijt schoon.

6. Herhaal stap 5 op een volgend gebied van 3m bij 3m.

Buiten bereik van kinderen bewaren.



